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Foreword 

This document (EN ISO 927:2009/AC:2012) has been prepared by Technical Committee ISO/TC 34 "Food 
products". 

Endorsement notice 

The text of ISO 927:2009/Cor 1:2012 has been approved by CEN as a EN ISO 927:2009/AC:2012 without any 
modification. 

 





 

INTERNATIONAL STANDARD ISO 927:2009 

TECHNICAL CORRIGENDUM 1 

Published 2012-09-15 
INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR STANDARDIZATION  МЕЖДУНАРОДНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ПО СТАНДАРТИЗАЦИИ  ORGANISATION INTERNATIONALE DE NORMALISATION

 

  

Spices and condiments — Determination of extraneous matter 
and foreign matter content 

TECHNICAL CORRIGENDUM 1 
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RECTIFICATIF TECHNIQUE 1 

Technical Corrigendum 1 to ISO 927:2009 was prepared by Technical Committee ISO/TC 34, Food products, 
Subcommittee SC 7, Spices, culinary herbs and condiments. 
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Page 4, 8.1 

Replace the existing text with the following. 

 8.1 Extraneous matter and non-animal foreign matter 

The mass fraction of extraneous matter, wEM, and mass fraction of non-animal foreign matter, wFM, 

expressed as percentages, are given by: 
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where 

mEM is the mass, in grams, of extraneous matter; 

mFM is the mass, in grams, of non-animal foreign matter; 

mS is the mass, in grams, of the laboratory sample or test portion, as appropriate. 

Express the results to one decimal place. 
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